ACM Series

Fuente de Poder para
Controladores de Acceso

Guia de Instalacion

Incluye los Modelos:

AL400ULACM AL1012ULACM
- 12lVcd @4 Ao - 12Ved @ 10 A.
24 Ved @ 3 A. - Salidas con fusibles

- Salidas con fusibles

AL600ULACM AL1024ULACM
- 12Ved 024 Ved @6 A. - 24 Ved @ 10 A.
- Salidas con fusibles - Salidas con fusibles

Para gabinete rojo, agregue el sufijo "R" al No. de Parte ej. AL1024ULACMR
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Resumen:
Las unidades de la serie Altronix ACM distribuyen y cambian la energfa para acceder a los sistemas de control y
accesorios. Convierten una entrada de 115 Vca 60 Hz en 8 salidas protegidas con fusibles de 12 Ved 0 24 Ved con-
troladas en c/u. Estas salidas de potencia pueden convertirse en contactos secos Forma "C". Las salidas se activan
mediante un transistor de colector abierto o una entrada de relevador seco normalmente abierto (NO) desde un
sistema de control de acceso, lector de tarjetas, teclado, boton, PIR, etc. Las unidades energizan una variedad de
dispositivos (hardware) de control de acceso que incluyen: chapas magnéticas, chapas eléctricas, soportes magnéti-
cos para puertas, etc. Las salidas funcionaran en los modos Fail-Safe y / o Fail-Secure. La interfaz FACP permite la
salida de emergencia, el monitoreo de alarmas o puede usarse para activar otros dispositivos auxiliares. La funcion
de desconexion de alarma de incendio se puede seleccionar individualmente para cualquiera o todas las 8 salidas.

ACM Series Tabla de Referencia para Configuracion:
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AL1024ULACM |4.2A 250V | 30V 36A| — |10A| 8 | 35A | — No. 205-M1983
* ANSI/UL 294 72 Edicion. Desempeio de los Niveles de los Controles de Acceso
Numer(l) del Modelo Ataque Prueba de Seguridad de Suministro Eléctrico
Altronix Destructivo Resistencia la Linea en Tiempo de Espera
AL400ULACM 1 v 1 I
AL600ULACM 1 v 1 I
AL1012ULACM 1 v 1 I
AL1024ULACM 1 v 1 12 Ah - 11, 40 Ah - IT1, 65 Ah - IV

Tabla de Especificaciones de Voltajes de Salida y Tiempos de espera:

AL400ULACM

Voltaje Posicién del Switch | Bateria en Espera | 4 hrs en espera / 5 min. Alarma |24 hrs en espera / 5 min. Alarma
12 Ved SWI1 - ON 40 Ah 35A/35A 05A/35A

24 Ved SW1 - OFF 40 Ah 275A/275A 0.75A/275A
AL6OOULACM

Voltaje Posicion del Switch | Bateria en Espera | 4 hrs en espera / 5 min. Alarma |24 hrs en espera / 5 min. Alarma
12 Ved SWI1 - ON 40 Ah 55A/55A 05A/55A

24 Ved SW1 - OFF 40 Ah 575A/575A 0.75A /575 A
AL1012ULACM

Voltaje Posicion del Switch | Bateria en Espera | 4 hrs en espera / 5 min. Alarma |24 hrs en espera / 5 min. Alarma
12Ved N/A 40 Ah 9.5A/9.5A 0.5A/9.5A

AL1024ULACM (refer to AL1024ULACM Battery Size Calculation Worksheet, pg. 10).

. Bateria en | 15 minutos en espera / 4 hrs en espera / 24 hrs en espera / 60 hrs en espera /
Voltaje Espera | 5 minutos de Alarma 5 min. Alarma 5 min. Alarma 5 min. Alarma
24 Vcd 12 Ah 77A/9.7A 12A/97A - -
24 Ved 65 Ah - 7TTA/97A 1.2A/97A 200mA /9.7 A
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Especificaciones

Entrada
» Voltaje de entrada: 115 Vca, 60 Hz
(consulte la ACM Series Tabla de Referencia
para Configurar la Fuente de Alimentacion,
pagina 2).
* ACMS Opciones para Voltajes de Entrada:
a) Una entrada comun de CA para el ACM8 y el
bloqueo del voltaje (viene de fabrica).
b) Dos entradas de voltajes aisladas.
(requiere de una fuente de voltaje externa).
La fuente de alimentacion conectada determina la
corriente, no mayor a 10 A en total.
» Activa 8 entradas de Sistemas de Control de Acceso.
Opciones de Entrada:
a) Ocho (8) entradas normalmente abiertas (NO).
b) Ocho (8) entradas de colector abierto.
¢) Cualquier combinacion de las anteriores.

Salidas:

¢ Ocho (8) salidas controladas independientemente.

Opciones de Salida:

a) Ocho (8) salidas a prueba de fallas / fallas de
seguridad.

b) Ocho (8) salidas de relevadores Forma C de 5 A.

c¢) Cualquier combinacién de las anteriores.

Ocho (8) salidas auxiliares de voltaje (sin Switcheo).

Los fusibles de salida del ACMS son de 3.5 A.

El fusible principal en la tablilla del ACMS8 es 10 A.

La desconexion de la alarma de incendio (bloquea
0 no) se selecciona individualmente para

cualquiera de las ocho (8) salidas

» Desconexion opcional de entrada alarma de incendio:

a) Entrada del contacto seco NO o NC.

b) Entra polaridad invertida del circuito (sefial) FACP.

Salidas (continua):

* El relevador de salida de alarma indica que la entrada
FACP se dispara (Forma C contacto evaluadoa 1 A'y
28 Vcd, no esta evaluado por la certificadora UL).

+ Salidas filtradas y reguladas electronicamente.

» Proteccion térmica y de cortos con reinicio

automatico. Indicadores Visuales:

» EI LED verde indica que esta activada la desconexion
del FACP.

» EI LED rojo indica que estan activadas las salidas
(el relevador esta energizado).

* LEDs indicadores de entrada de CA y salidas de CD.

Baterla(s) de Respaldo:

Viene integrado un cargador para el tipo de baterias:
plomo / acido o de gel.

* Automaticamente cambia a modo de espera de las Ba-
terias cuando falla o no hay CA

* Cero caida de voltaje cuando cambia al respaldo
de baterias

Supervision:
¢ Supervisa la falta de CA (contacto Forma C).
« Supervisa la bateria baja (contacto Forma C).
« Supervisa la presencia de la bateria (contacto Forma C).
* Supervisa el relevador cuando falla la CA.
(EI contacto Forma C esta valorada en 1 A a 28 Vcd).

Dimensiones del Gabinete:
15.57x 12”7 x 4.5”
393.7 mm x 304.8 mm x 114.3 mm.
(15%” x 127 x 4147)
Caben 2 baterias de 12 Ah dentro del gabinete.

Instrucciones de Instalacion:

El cableado deben estar de acuerdo con el Codigo Eléctrico Nacional/NFPA 70/NFPA 72/ANSI, y con todos los

codigos y autoridades locales que tengan jurisdiccion. El producto esta destinado solo para uso en interiores.
Instale la unidad en la ubicacion deseada. Marque y taladre previamente los agujeros en la pared para alinear-
los con los dos orificios superiores del gabinete. Instale dos sujetadores superiores y tornillos en la pared
con las cabezas de los tornillos sobresaliendo. Coloque los orificios superiores del gabinete sobre los dos
tornillos superiores; nivelado y seguro. Marque la posicion de los dos agujeros inferiores. Retire el
gabinete. Taladre los agujeros inferiores e instale los tres sujetadores. Coloque los orificios superiores del
gabinete sobre los dos tornillos superiores. Instale los dos tornillos inferiores y asegurese de apretar todos
los tornillos (Dimensiones del gabinete, pag. 12).Asegure el gabinete a tierra. Se recomienda revisar
primero las siguientes tablas para facilitar la instalacion.:

Tabla de especificaciones de voltajes de salida y en espera
Diagrama de aplicaciones comunes

LED:s indicadores de diagnésticos

Tabla identificadora de las terminales

Diagrama de conexiones

2. [Establezca el Voltaje de Salida:
AL400ULACM y AL60OULACM.: asigne el voltaje de salida de CD deseado colocando el SW1 en la posi-cion
adecuada en el tablero de la fuente de alimentacion. AL1012ULACM esta configurado de fabrica a 12 Ved y
AL1024ULACM viene de fabrica a 24 Ved (Tabla de especificaciones de voltaje de salida y de espera, pag. 2).
3. Conectando la CA (Fig. 2, Pagina. 7):
Conecte la alimentacion de CA no conmutada (115 Vca 60 Hz) a las terminales marcados [L, N]. Utilice
14 AWG o mayors para todas las conexiones de alimentacion. Asegure el cable verde a tierra. El LED
verde "AC" en la placa de la fuente de alimentacion se encendera. Esta luz se puede ver a través del LED.
Mantenga el cableado del limitacion de energia separado del cableado sin limitaciéon de energia
(entrada de 115 Vca a 60 Hz, cables de bateria). Deje un espacio minimo de 0.25 .
PRECAUCION: No toque las partes metalicas expuestas. Cierre la alimentacion del circuito derivado
antes de instalar o dar servicio al equipo. No hay partes reparables por el usuario adentro.
Remita la instalacion y el servicio al personal de servicio calificado.
4. Mida el voltaje antes de conectar los dispositivos. Esto ayuda a evitar posibles dafios.

(Pdgina 2)
(Pdgina 6)
(Pdgina 6)
(Pagina 5)
(Pdgina 8-9)
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10.

11.

Opciones de Salida (Fig. 1, Pdgina 6):
La unidad proporcionara 8 salidas de potencia Switchadas, 8 salidas secas Forma "C", o cualquier combina-
cién de potencia Switchadas y salidas de forma "C", mas 8 salidas de potencia auxiliar no Switchadas.
(a) Salidas de Voltaje Switchadas:
Conecte la entrada negativa (-) del dispositivo que se alimenta al terminal marcado [COM].
(b) Para la operacion a prueba de fallas, conecte la entrada positiva (+) del dispositivo que se alimenta al
terminal marcado [NC].
Para la operacion a prueba de fallas, conecte la entrada positiva (+) del dispositivo que se alimenta al
terminal marcado [NO].
(c) Salidas Forma C:
Cuando se desean salidas de forma "C", se debe quitar el fusible de salida correspondiente (1-8). Conecte el
negativo (-) de la fuente de alimentacion directamente al dispositivo de bloqueo. Conecte el positivo (+)
de la fuente de alimentacion al terminal marcado [C]. Para la operacién a prueba de fallas, conecte el
positivo (+) del dispositivo que se alimenta al terminal marcado NC]. Para la operacién a prueba de fallas,
conecte el positivo (+) del dispositivo que se estd alimentando al terminal marcado [NO]J.
(d) Salidas de potencia auxiliar (sin conmutar):
Conecte la entrada positiva (+) del dispositivo que se alimenta al terminal marcado [C] y el negativo (-)
del dispositivo que se alimenta al terminal marcado [COM]. La salida se puede utilizar para proporcionar
alimentacion a lectores de tarjetas, teclados, etc..
Opciones de activacion de entrada (Fig. I, Pdgina 6):
(a) Activador de entrada normalmente abierto [NO]:
Las entradas 1-8 se activan con las entradas del colector del transistor normalmente abiertas o abiertas.
Conecte los dispositivos (lectores de tarjetas, teclados, botones de solicitud de salida, etc.) a los terminales
marcados [IN] y [GND].
(b) Entradas de transistor de colector abierto:
Conecte el transistor de colector abierto del panel de control de acceso positivo (+) al terminal marcado
[IN] y el negativo (-) al terminal marcado [GND].
Opciones de interfaz de alarma contra incendios (Figs. 4 through 8, Pdgina. 8):
Una entrada normalmente cerrada [NC], normalmente abierta [NO] o entrada de polaridad invertida del
circuito de sefializacion FACP activara las salidas seleccionadas. Para habilitar FACP Disconnect para una
salida, gire el interruptor correspondiente: [SW1-SW8] APAGADO. Para desactivar la desconexion de FACP
para una salida, active el interruptor correspondiente [SW1-SW8].
(a) Entrada Normalmente Abierta [NO]:
Para conexiones sin enclavamiento (Fig. 5, Pdgina. 8). Para enganchar la conexion, ver Fig. 6, pdg. 9 9.
(b) Entrada Normalmente Cerrada [NC]:
Para conexiones sin enclavamiento (Fig. 7, Pgina. 9). Para enganchar la conexion, ver Fig. 8, Pagina. 9)
(c) Activador de entrada del circuito de senalizacion FACP:
Conecte el positivo (+) y negativo (-) de la salida del circuito de sefializacion FACP a los terminales mar-
cados [+ INP -]. Conecte el FACP EOL a los terminales marcados [+ RET -] (la polaridad esta referencia-
da en una condicion de alarma). El puente ubicado al lado del LED TRG debe cortarse (Fig. 1a, pag. 6).
Salida del Contacto Seco FACP Forma C (Fig. la, Pdgina. 6):
Conecte el dispositivo deseado que se activara por la salida de contacto seco de la unidad a los terminales
marcados [NO] y [C] FACP para salida normalmente abierta o los terminales marcados [NC] y [C] FACP
para salida normalmente cerrada.
Conexiones para las baterias (Fig. 2, Pdgina. 7):
Para aplicaciones de control de acceso, las baterias son opcionales. Si no se utilizan baterias, una pérdida de
CA dara como resultado la pérdida de voltaje de salida. Las baterias deben ser de plomo 4cido o gel.
Conecte una (1) bateria de 12Vcd a los terminales marcados [+ BAT -] para operacién de 12Vcd.
Utilice dos (2) baterias de 12 Vcd cableadas en serie para voltajes a 24 Vcd.
Salida de las Baterias y Supervision de CA (Fig. 2, Pdgina. 7):
Es necesario conectar los dispositivos de supervision de problemas de supervision a las salidas marcadas
[Fallo de CA, BAT FAIL] salidas de relé de supervision marcadas [NC, C, NO] a los dispositivos de
notificacion apropiados. Use 22 AWG a 18 AWG para informes de falla de CA y bateria baja / sin bateria.
Corte el puente de "retraso de CA" para retrasar el informe durante 6 horas.
Nota: Se debe instalar y conectar un interruptor de sabotaje al dispositivo de notificacion apropiado para
informar una condicién de problema cuando la puerta del gabinete estd abierta.
Multiples entradas de alimentacion (Fig. 1, Pdgina. 6):
Al utilizar 2 fuentes de alimentacion, los puentes J1 y J2 (ubicados a la izquierda de los terminales de
alimentacion / control) deben cortarse (Fig. Ic, Pdgina. 6 y Fig. 3 Pdgina. 8). Conecte la alimentacién del
ACMS a los terminales marcados
[- Control +] y conecte la alimentacién de los dispositivos de bloqueo a los terminales marcados [- Power +].
Cuando se utilizan fuentes de alimentacion de CD, se debe observar la polaridad.
Cuando se utilizan fuentes de alimentacion de CA, no es necesario observar la polaridad (Fig. 1d, Pdgina. 6).
Nota: Para el cumplimiento de UL, la fuente de alimentacion adicional debe tener una potencia limitada,
listada por UL para sistemas de control de acceso y accesorios.
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Mantenimiento:

La unidad debe probarse al menos una vez al afio para que funcione correctamente y de la siguiente manera:
Prueba: voltaje de salida. En condiciones de carga normales, el voltaje de salida de CD se verifica el voltaje

(Voltaje de salida y Tablas de especificaciones de espera, pag. 2).

Battery Test: En condiciones de carga normales, verifique que la bateria esté bien cargada, verifique el voltaje
especificado en las terminales de la bateria y en las terminales de la tablilla marcados [+ BAT -]
para asegurarse de que no estén abiertos los cables de las conexion a las baterfas.

Nota: AL400ULXB2, AL600ULXB, AL1012ULXB (Tablilla de alimentacion) la corriente de carga maxima es

0.7 A. La corriente de carga maxima AL1024ULXB2 (Tablilla de la fuente de alimentacion) es 3.6 A.

La vida ttil esperada de la bateria es de 5 aflos, se recomienda cambiar las baterias cada 4 afios o menos si requiere.

Tablas de Identificacion de Terminales:

Tablilla de la Fuente de Alimentacion

Descripcion de
la terminal

Funcién / Descripcion

L,G,N

Conecte 115VAC 60Hz a estos terminales: L a caliente, N a neutral. No utilice el
terminal G en la placa de la fuente de alimentacion (ver Conexion de CA, pdg. 3).

+DC -

AL400ULACM - 12Ved @ 4 A 0 24Ved @ 3 A a ACMS tablilla (potencia limitada).
AL600ULACM - 12Vcd /24Ved @ 6 A to ACMS tablilla (non power-limited).
AL1012ULACM - 12Ved @ 10 A a ACMS tablilla (non power-limited).
AL1024ULACM - 24Ved @ 10 A a ACMS tablilla (non power-limited).

AC FALLA
NC, C,NO

Se usa para notificar pérdidas de CA, Ejem. conectar al dispositivo audible o al panel de
alarma. Relevador normalmente energizado cuando hay CA. Contacto 1A @ 28 Vcd
nominal. La falla de CA o apagén se informa dentro de 1 minuto del evento.

Para retrasar el informe hasta 6 horas. corte el puente de "retraso de CA" y enciendala.

BAT FALLA
NC, C,NO

Se usa para indicar el estado de la bateria baja, p. conectar al panel de alarma. Releva-
dor normalmente energizado cuando hay CD. Contacto 1A @ 28Vcd nominal. Informa
una bateria extraida en 5 minutos. La re-conexion de la bateria se informa en 1 minuto.
Limite de la Bateria Baja:

Umbral de salida de 12 Vcd establecido a 10,5 Ved (N/A para AL1024ULACM),
umbral de salida de 24 Vcd establecido a 21 Ved (N/A para AL1012ULACM).

+ BAT —

Conexiones de bateria de reserva (espera). La corriente de carga maxima del AL400
ULXB2, AL600ULXB y AL1012ULXB (tablilla de la fuente de alimentacion) es 0.7 A.
AL1024ULXB2 (Power Supply Board) maximum charge current is 3.6A.

ACM8 Controlador de Ia Fuente de Alimentacion de Acceso

Descripcion de
la terminal

Funcién / Descripciéon

— Power +

12Vcd 0 24Ved de entrada desde la tablilla de la fuente de alimentacion.

— Control +

Estas terminales pueden conectarse a una fuente de alimentacion limitada separada UL
para proporcionar alimentacion aislada al ACMS (retirense los puentes J1 y J2).

TRIGGER INPUT 1 -
INPUT 8 IN, GND

Desde entradas normalmente abierto y / o transistor de colector abierto
(solicitud de botones de salida, salida de PIR, etc.).

OUTPUT 1 -
OUTPUT 8
NC, C, NO, COM

12 a 24 V CA/CD activa las salidas del controlador:

A prueba de fallas [NC positivo (+) y COM Negativo (-)],

Prueba Segura [NO positivo (+) y COM Negativo (-)],

Salida auxiliar [C positivo (+) y COM Negativo (-)]

(Cuando se utilizan fuentes de alimentacion de CA no requiere observar la polaridad),
NG, C, NO se convierten en salidas secas Forma “C” de 5A 24 Vca / Ved cuando se
quitan los fusibles. Contactos mostrados en un estado no activado.

FACP INTERFACE

Entrada activa de la interfaz de alarma de incendio FACP Las entradas de activacion

T, + INPUT — pueden estar NC / NO desde un circuito de salida FACP (Fig. 4 a 8, pdginas. 8-9).

FACP INTERFACE | El contacto de relevador Forma "C" de 28 Vcd @ 1 A para informes de

NC, C,NO alarma (esta salida no ha sido evaluada por la certificadora UL).
ACM Series -5-




Figura 1

Diagrama de Aplicaciones Comunes

Figura la
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Intacto = Entrada de CA Intacto = One P/S Input
Corta = Entrada de CA Corta = Dual P/S Input

NC C NO COM
OUTPUT 8

LEDs indicadores de Diagnésticos:

Tablilla de la Fuente de Alimentaciéon

LED Estado de la Fuente de Alimentacion

Rojo (CD) Verde (CA)

ON ON Condicién normal operacional

ON OFF Falla de la CA, la bateria de reserva esta suministrando el voltaje

OFF ON No hay salida de CD. corto circuito o esta sobrecargada (sobrecaltada)

OFF OFF No hay salida de CD.

Red (Bat) Estado de la Bateria

ON Condicion normal operacional.

OFF Falla de la bateria / Bateria baja
ACM8 Controlador de la Fuente de Alimentacién de Acceso

LED ON OFF

LED 1 - LED 8 (Rojo) | Relevador(es) de salida energizados Relevador(es) de salida Des energizados
Trg (Verde) Activa la entrada FACP (condicion de alarma) | FACP normal (condicién de no alarma)
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Figura 2
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Salidas de CD alos dispositi:fos (potencia limitada para el
AL400ULACM, no hay limite de potenc1a en otros modelos*)

Bateria Recargable de

Respaldo a 12 Vcd Opcional

Bateria Recargable de
; Respaldo a 12 Vcd Opcional

PRECAUCION: Desenergice la unidad antes de realizar el mantenimiento.
Para proteccion continua contra riesgo de incendio, reemplace el fusible con el mismo tipo y valor.

PRECAUCION: Las baterias de reserva recargables opcionales deben coincidir con la
configuracion del voltaje de salida de la fuente de alimentacidén.

Mantenga los cables de potencia limitada separados de los de potencia ilimitada a 25 pulgadas.

*Cuando se requiere la calificacion de Clase 2, pida uno de los siguientes niimeros de modelos:
AL400ULACMCB, AL600ULACMCB, AL1012ULACMCB and AL1024ULACMCB
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Diagramas de Conexiones

Fig. 3 Conexion opcional utilizando dos (2) entradas aisladas de la fuente de alimentacién:

CORTAR PUENTES
JyJ2
A

.|.
Control

Entrada de suministro
de 12, 24 Vca o Voltaje
de CD (Potencia ACM8)

Entrada de suministro
aislada 12,24 Vcao V de
CD (Bloqueo de Potencia)

Power

DOODD

Fig. 4 Entrada de polaridad invertida desde la salida del circuito de sefalizacién FACP (se refiere a la
polaridad en condiciones de alarma)::

CORTAR
PUENTE
FAC
|
—F @ 0 Salida de la
oc
TRG % T RFL del FACP
S| ¢
@ | £ '
A } Desde la salida
= P
@ = + del circuito FACP
S| .
(@]
S|z
SIEE
==

Fig. 5 Normalmente abierto: entrada sin bloqueo del activador FACP:

FAC
tre g E:g
+ 5
S5
@ i = Zl.(IJ.AEptrza(jda
== | * del Activador
S| o
S |ez
S1EE
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Diagramas de Conexiones:

Fig. 6 Entrada del activador de bloqueo FACP normalmente abierto con reinicio:
(Esta salida no ha sido evaluada por el UL)

FACP
— S |l
TRG o £ .
+ O
Sis
= K N.O.
@ %Z Entrada del
15— Adivador 4y 6 Suiten
de Reinicio
S |25 | puente
=
5o
% (@)
=

Fig. 7 Normalmente cerrado: entrada sin bloqueo del activador FACP:

FACP .
— S |o
TRG o
STy
@ = o N.C. Contacto
= seco, entrada
@ a del activador
=
@ + N
PUENTE
@ (&)
=
[a
O
S |oz
@ o
=

Fig. 8 Normalmente cerrado: Engancha la entrada del activador FACP con reinicio:
(Esta salida no ha sido evaluada por el UL)

FACP @ l
B[]
" @ Dj(uj N.C. Switch
@ '—E de Reinicio
Al E
o
=
== | JUMPER N-%A{Cti&lala
ntrada
Slg
Sros
SIER
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AL1024ULACM Hoja para Calcular la Capacidad de las Baterias

A. AL1024ULACM consumo interno de corriente: (En espera) 0.35A
B. Consumo de corriente de la carga: (En espera) A

C. Tiempo requerido en espera (respaldo en horas): H

D. Capacidad de la bateria de respaldo requerida: (A+B)*C AH

E. Consumo interno de potencia del AL1024ULACM: (Alarma) 0.35A
F. Consumo de corriente de la carga: (Alarma) A

G. Tiempo de alarma (Hrs. Ejemplo: 15 min = 0.25 hr) (Alarma) H

H. Capacidad de la bateria requerida para alarma: (E+F)*G AH

I. Capacidad total calculada de la bateria: D+H AH

J. Capacidad requerida de la bateria: 1*1.8 (factor de seguridad) AH

Nota: La fuente de alimentacion AL1024ULACM esta designada para trabajar con baterias de hasta 65 Ah.

Tome en cuenta el renglon I no exceda de 36 Ah. Usted tiene que reducir, ya sea el consumo de
corriente de respaldo o el tiempo de espera para poder cumplir con los requisitos.

Para determinar el tamafio real de la bateria, redondea la linea [J] al siguiente valor mayor al de la capacidad
de la bateria estdndar.
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ACM Series

Notas:



Dimensiones del Gabinete:
15.5” x 12”7 x 4.5” (393.7mm x 304.8mm x 114.3mm)
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